sth International Congress of Language and Translation
Studies

September 24, 2025 (Wednesday)
HALL 1
All sessions are scheduled according to Baku Time (GMT+4)

Registration

Congress Opening Ceremony

12.00-13.00

BREAK

1st Session
Session Chair: Prof. Dr. Mukhtar IMANOV
(Session Language: Azerbaijani)

13.00-13.30

Keynote Speaker: Prof. Dr. Azad MEMMEDOV

Tabii (insan-insan) diskursdan sini intellektin yardimi ils formalasan (insan-suni intellekt)
diskursa: linqvistik yanasma

Dogal (insan-insan) Sylemden Yapay Zekanin Yardimiyla Olusturulan (insan-Yapay Zeka)
Soyleme: Dilbilimsel Yaklagim

13.30-13.45

Fatma Gurbanzada
DiISKURS V3 SUNIi iINTELLEKT DiSKURSU
DISCOURSE AND ARTIFICIAL INTELLIGENCE DISCOURSE

13.45-14.00

Peri Akhmadova

TOHSILD SUNIi INTELLEKTIN T9TBiQi: PARADIQMA DYiSiKLiYi VD FORDILISDIRILMIS
TOHSILIN PERSPEKTIVLORI

THE APPLICATION OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN EDUCATION: THE TRANSFORMATION OF
LEARNING PARADIGMS AND THE PROSPECTS FOR PERSONALIZATION

14.00-14.15

Laila Gadimova
DiISKURS MARKERLIRi DiISKURSUN 9SAS ALSTLIRI KiMi
DISCOURSE MARKERS AS MAIN TOOLS OF THE DISCOURSE

14.15-14.30

Lala Hasanova
DiISKURSDA ZAMAN KONSEPTININ USLUBI XUSUSIYYSTLORI
STYLISTIC FEATURES OF THE CONCEPT OF TIME IN DISCOURSE

14.30-14.45

BREAK




2nd Session
Session Chair: Assoc. Prof. Dr. Ulfet IBRAHIM
(Session Language: English)

14.45-15.00

Gunay Muslumova
CULTURAL ASPECTS OF THE GLOBAL EXPANSION OF ENGLISH
iINGILIS DILININ QLOBAL MiQYASDA YAYILMASININ M3D3Ni ASPEKTLIRI

15.00-15.15

Tatyana Mikhailova

FIRST YEAR TRANSLATION STUDIES STUDENTS’ SELF-ASSESSMENT OF RESEARCH
COMPETENCIES: A SURVEY STUDY

CAMOOLEHKA NCCNEAOBATEJ/IbCKUX KOMHETEHLLMﬁ CTYAEHTAMU 1 KYPCA
NEPEBOAYECKOIO HAMPABJIEHUA: PE3Y/IbTATbl AHKETHOIO MCCZIEAOBAHUA

15.15-15.30

Rahima Babayeva

SOME OF THE TECHNIQUES USED IN TEACHING ENGLISH AS A SECOND FOREIGN
LANGUAGE

INGILIS DILININ iKiNCi XARICi DiL KiMi TODRISIND? iSTIFADS OLUNAN B3Zi USULLAR

15.30-15.45

Mehriban Mammadjafarova
WAYS OF CREATING SPECIAL TERMS IN THE MILITARY LEXICON OF THE LANGUAGE
DiLiN HORBI LEKSIKASINDA XUSUSi TERMIN YARADICILIGI YOLLARI

15.45-16.00

Ulfet Ibrahim

MILITARY TRANSLATION AND MEDIA TEXTS: ANALYSIS OF THE FRENCH PRESS IN
AZERBAIJANI-FRENCH TRANSLATION

ASKERI CEVIiRi VE MEDYA METINLERI: AZERBAYCANCA-FRANSIZCA CEVIRIDE FRANSIZ
BASINININ ANALIZi

16.00-16.15

Elmira Aliyeva
THE ARTICLE AS A COHESIVE DEVICE IN MODERN ENGLISH
MUASIR INGILIS DILIND3 ARTIKL KOHESIV VASIT KiMi




sth International Congress of Language and Translation Studies

September 24, 2025 (Wednesday)
HALL 2
All sessions are scheduled according to Baku Time (GMT+4)

Registration

Congress Opening Ceremony

12.00-13.00 BREAK

1st Session
Session Chair: Assoc. Prof. Dr. Leyla ALIYEVA
(Session Language: Russian)

Alya Nassyrova
13.00-13.15 DTUYecKMe KOHLENTbI KaK OTPaXKEHNE HAaLMOHA/NIbHOrO MEeHTannTeTa
Ethical concepts as a reflection of national mentality

Elena Chashchina

CEMAHTUYECKOE MOJIE «MUP» N EFTO HOMUHAL NN B JOFOBOPAX PYCCKUX KHSA3EM X-XIV BEKOB
THE SEMANTIC FIELD OF “PEACE” AND ITS NOMINATIONS IN THE TREATIES OF RUSSIAN PRINCES
(20th-14th Centuries)

13.15-13.30

Gulchohra Aliyeva

JINHIBOKY/IbTYPOJIOTMYECKUE NOAXOAbl K U3YYEHUIO GAKTOB AA3bIKA U PEYU B COBPEMEHHOM
13.30-13.45 JIMHFBUCTUKE

LINGUOCULTUROLOGICAL APPROACHES TO THE STUDY OF LANGUAGE AND SPEECH PHENOMENA IN
MODERN LINGUISTICS

Gunay Baghirova
13.45-14.00 A3bIKOBASI IMYHOCTb ABTOPA B A3EPBAVAXKAHCKON IMTEPATYPE
LINGUISTIC PERSONALITY OF AUTHORS IN AZERBAIJANI LITERATURE

Khuraman Mursaliyeva
14.00-14.15 NO33UA CEPEBPAHOIO BEKA HA A3EPEAl‘/'IA)KAHCKOM A3bIKE: BOMPOCHI NEPEBOAA U BOCMPUATUSA
POETRY OF THE SILVER AGE IN THE AZERBAIJANI LANGUAGE: ISSUES OF TRANSLATION AND PERCEPTION

Leyla Aliyeva
14.15-14.30 A3bIKOBAS JIMYHOCTb U MEPEBOA: ANANOT KY/IbTYP B 3EPKA/IE TEKCTA
LINGUISTIC PERSONALITY AND TRANSLATION: DIALOGUE OF CULTURES IN THE MIRROR OF TEXT

14.30-14.45 BREAK




2nd Session
Session Chair: Assoc. Prof. Dr. Sevda IMANOVA
(Session Language: English)

Fatima Alblooshi

14.45-15.00 The Translation Flow of Arabic Novels into English Over Time
Oa3l) e eyl &) ) A el ) gl Aan s
llaha Taghizada
15.00-15.15 EXISTENTIAL MOTIFS IN STIG DAGERMAN'S WORKS
STiQ DAQERMANIN 9S9RLIRINDS EKZISTENSIAL MOTIVL3R
Melda Dingel Enginsu
From Periphery to Canon: istanbul Kent Oyunculan and the Polysystemic Dynamics of American Drama in Turkish
15.15-15.30 Theater
Cevreden Kanona: istanbul Kent Oyunculari ve Amerikan Tiyatro Metinlerinin Tirk Tiyatrosundaki Coguldizgesel
Dinamikleri
Khatira Huseynova
15.30-15.45 EXPLICIT STRATEGIES OF POLITENESS AND IMPOLITENESS IN TRADITIONAL MEDIA
9NONJVi MEDIADA NQZAKTLILIK VO N9ZAKSTSIZLIYIN EKSPLISIT STRATEGIYALARI
Sevda Imanova
THE POSSIBILITIES OF USING COMPARATIVE ANALYSIS OF FICTION WHEN FORMING INTERCULTURAL
15.45-16.00 COMPETENCE IN STUDENTS DURING FOREIGN LANGUAGE TEACHING
TOLIBOLIRDI XARICi DILLIRIN T9DRIiSi ZAMANI MOD3NIYYSTLORARASI SORISTONI FORMALASDIRARKIN
B3Dii 9D3BIYYATIN MUQAYiS9LI TOHLILINDIN iSTIFADONIN IMKANLARI
Malahat Valiyeva
16.00-16.15 DIGITAL LINGUISTICS AND ONLINE LANGUAGE COMMUNITIES
LMNOPOBASA IMHIBUCTUKA U OHJIAVH-A13bIKOBbIE COOBLECTBA
16.15-16.30 BREAK
3rd Session
Session Chair: Assoc. Prof. Dr. Misgar MAMMADOV
(Session Language: Azerbaijani)
Sevda Abuzarli
TOLIBOLIRIN KOMMUNIKASIYAYONUMLU SiFAHI NiTQ VORDISLIRININ iNKISAF ETDIRILMSINDD 9YANi
16.30-16.45 VOSAITLORDIN iSTIFADININ 9HIMIiYYITi
THE IMPORTANCE OF USING VISUAL AIDS IN DEVELOPING STUDENTS’ COMMUNICATION-ORIENTED ORAL
SPEECH SKILLS
Lala ibadova
iSPAN DILINDSN AZ3RBAYCAN DILIND TORCUMID3 KOMPYUTER TORCUMS PROQRAMLARININ (CAT V9 MT
16.45-17.00 ALSTLORI) PRAKTIK T9TBIiQi VO MOHDUDIYYSTLSRI
PRACTICAL APPLICATION AND LIMITATION OG COMPUTER TRANSLATION TOOLS (CAT AND MT TOOLS) IN
SPANISH TO AZERBAIJANI TRANSLATION
Aysel Aghamaliyeva
17.00-17.15 TRANZITIVLIK KATEQORIYASI V3 ONUN DiL SISTEMINDS ROLU
THE CATEGORY OF TRANSITIVITY AND ITS ROLE IN THE LANGUAGE SYSTEM
Elnara Hasanguliyeva
iNGILIiS DILIND3 DiL VAHIDLIRI, REFERENTLOR, LOKALIZML3R V3 ONLARIN AZ9RBAYCAN DiLiNd
17.15-17.30 TORCUMDSI
LANGUAGE UNITS, REFERENTS, LOCALISMS IN ENGLISH AND THEIR TRANSLATION INTO THE AZERBAIJANIAN
LANGUAGE
Misgar Mammadov
17.30-17.45 XARICi DIiLIN TODRiISINDS KOMMUNIKATIV HOR9KITLIRIN XUSUSIYYTLIRI HAQQINDA
ON THE CHARACTERISTICS OF COMMUNICATIVE ACTIONS IN TEACHING A FOREIGN LANGUAGE
Mesma Zohrab-Majid
17.45-18.00 iNGILiS DILININ MUASIR BiZNES MUHITIND3 STRATEJi ONOMi

THE STRATEGIC IMPORTANCE OF ENGLISH IN THE CONTEMPORARY BUSINESS ENVIRONMENT




sth International Congress of Language and Translation
Studies

September 24, 2025 (Wednesday)
HALL 3
All sessions are scheduled according to Baku Time (GMT+4)

Registration

Congress Opening Ceremony

12.00-13.00

BREAK

1st Session
Session Chair: Assoc. Prof. Dr. Ulduz ASLANOVA
(Session Language: Azerbaijani)

13.00-13.15

Rafana Isayeva
AZIRBAYCAN DILIND3 LINQVISTIK PLEONAZM
LINGUISTIC PLEONASM IN AZERBAIJANI LANGUAGE

13.15-13.30

Saadat Guliyeva
ALMAN DILINDD SOZONLIRININ ISLANM3SI
THE USE OF PREPOSITIONS IN THE GERMAN LANGUAGE

13.30-13.45

Elnara Putayeva
KORPUS DILGILiYINDD iSTIFADS OLUNAN 9SAS TOHLIL USULLARINA DAIR
BASIC METHODS OF ANALYSIS USED IN CORPUS LINGUISTICS

13.45-14.00

Ulviyya Huseynova

9DOBi ORIB DiLi iL9 DIALEKTLIR ARASINDA SEMANTIK V9 SINTAKTIK UYGUNSUZLUQLARIN T9DQiQi
INVESTIGATION OF SEMANTIC AND SYNTACTIC INCONGRUITIES BETWEEN MODERN STANDARD ARABIC
AND DIALECTS

14.00-14.15

Ulduz Aslanova
ALMAN DILIND® QRAMMATIK CiNSIN SEMANTIK GUCU
THE SEMANTIC POWER OF GRAMMATICAL GENDER IN GERMAN

14.15-14.30

Shafa Salmanova
AFFIKSLORIN MORFOLOJi XUSUSIYYTLIRININ TORCUMIDS SHaMIiYYaTi
THE IMPORTANCE OF THE MORPHOLOGICAL FEATURES OF AFFIXES IN TRANSLATION

14.30-14.45

BREAK

2nd Session
Session Chair: Assoc. Prof. Dr. Leyla ALIYEVA
(Session Language: Russian)

14.45-15.00

Raisa Babaeva
300MOP®HbIE META®OPbI KAK UCTOUYHWUK TPYAHOCTEN HA NYTU K ALEKBATHOMY NEPEBOAY
ZOOMORPHIC METAPHORS AS A SOURCE OF DIFFICULTIES ON THE WAY TO ADEQUATE TRANSLATION

15.00-15.15

Narmin Sadykhova
O NEPEBOZE OZHOI0 BEUTA JOMC/IAMCKOIO APABCKOIO NO3TA UMPY/IbKANCA
ON THE TRANSLATION OF ONE BAYT OF PRE-ISLAMIC ARABIC POET IMRU’ AL-QAYS

15.15-15.30

Lyubov Nefedova

O HOBOM TUNE FTEHAEPHO MAPKMPOBAHHbIX JTO>XKHbIX APYBEI\/'I NEPEBOAYNKA HEMELLKOIO 1
PYCCKOTO $13bIKOB: KPOCC-KY/IbTYPHbIA KOHOAUKT KAK MPUYMHA HETOYHOTO NMEPEBOJA

ON A NEW TYPE OF GERMAN/RUSSIAN GENDER-MARKED FALSE FRIENDS: CROSS-CULTURAL CONFLICT AS
A CAUSE OF INACCURATE TRANSLATION




15.30-15.45

Arzu Sadykhova
Ob O4AHOM NEPEBOJE C APABCKOIO PYCCKOIO NO3TA AMUTPUSA O3HOBULLNHA
ON A TRANSLATION FROM ARABIC BY THE RUSSIAN POET DMITRIJ OZNOBISIN

15.45-16.00

Ana Mammadova

MHOTOrPAHHbBI XAPAKTEP TEOPUI JIIOTOU 3AZLE U HAYAJIO UICTOPUN 3APOXAEHUSA
NUCKYCCTBEHHOIO UHTEJIJIEKTA

THE MULTIFACETED NATURE OF LUTFI ZADEH’'S THEORIES AND THE BEGINNING OF THE HISTORY OF THE
BIRTH OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE

16.00-16.15

|1zabela Kozera-Stawomirska

«CpaBHUTe/IbHbIE C/I0OBapV BCeX A3bIKOB U Hapeuuii» (1787-1789) MeTtpa CumoHa Mannaca kak UCTOUHUK
J1IeKCMYecKoro MaTepuana TIOPKCKUX A3bIKOB

Comparative Dictionaries of All Languages and Dialects" (1787-1789) by Peter Simon Pallas as a source of lexical
material of the Turkic languages

16.15-16.30

BREAK

3rd Session
Session Chair: Assoc. Prof. Dr. Yegana ABDULLAYEVA
(Session Language: Azerbaijani)

16.30-16.45

Sevinc Selimova
V. SEKSPIRIN 9S9RLIRINDD POETIK ANTROPONIMLSR
POETIC ANTROPONIMIC UNITS IN W. SHAKESPEARE'S WORKS

16.45-17.00

Samira Mammadova
SUNi GORUNTUD®ON H2QiQ3Ta: "DaNizZ, DAINIZ” ROMANINDA EQO V3 REALLIGIN 9D3Bi ARASDIRMASI
FROM ILLUSION TO REALITY: A LITERARY INVESTIGATION OF EGO AND TRUTH IN “THE SEA, THE SEA”

17.00-17.15

Ogtay Jalilbayli
M3D3INIYYSTLORARASI DIALOQ V3 INKISAF: AZORBAYCAN V3 YAPONIYA
INTERCULTURAL DIALOGUE AND DEVELOPMENT: AZERBAIJAN AND JAPAN

17.15-17.30

Yegana Abdullayeva
KAMAL ABDULLA’S STORIES IN AN INTERTEXTUAL CONTEXT
KAMAL ABDULLANIN HEKAYQLIRi INTERTEKSTUAL KONTEKSTD?

17.30-17.45

Rusen RAMIZOGLU

AZERBAYCAN CEVIRIBILIMiNiN ZENGIN BiR VERITABANI OLARAK AZERBAYCAN TERCUME ANSiKLOPEDISI
THE AZERBAIJAN TRANSLATION ENCYCLOPEDIA AS A RICH DATABASE FOR AZERBAIJANI TRANSLATION
STUDIES

17.45-18.00

Konul Isgandarova
COMIL 9HMODIN “S3YYAH SAHIN” 9S9RINDS QADIN PROBLEMI
THE PROBLEM OF WOMAN IN THE WORK “"WANDERING FALCON” BY JAMIL AHMED




sth International Congress of Language and Translation Studies

September 24, 2025 (Wednesday)
HALL 4
All sessions are scheduled according to Baku Time (GMT+4)

Registration

Congress Opening Ceremony

12.00-13.00 BREAK

1st Session
Session Chair: Asst. Prof. Dr. Mustafa DOLMACI
(Session Language: English )

Erdem AKGUN

MACHINE TRANSLATION AND Al UTILIZATION IN THE CONTEXT OF DIGITAL ACTIVIST TRANSLATION:
13.00-13.15 PROVIDING NEW OPPORTUNITIES AND CONCERNS

DIJITAL AKTIVIST CEVIRi ALANINDA MAKINE CEVIRiSi VE YAPAY ZEKA KULLANIMI: FIRSATLAR, RISKLER VE
ETiK SORGULAMALAR

Ozlem Gilsim OZCIiCEK

Eylil HURCAN

Pinar KARAHAN

13.15-13.30 WRITING ASSESSMENT VIA ARTIFICIAL INTELLIGENCE (Al) AND HUMAN RUBRICS: A PERFORMANCE
COMPARISON OF LANGUAGE LEARNING MODELS (LLMs) AND HUMAN RATERS

YAPAY ZEKA (YZ) VE INSAN RUBRIKLERIYLE YAZMA BECERiSINiN DEGERLENDIRMESi: DiL OGRENME
MODELLERI VE iINSAN PUANLAYICILARIN PERFORMANS KARSILASTIRMASI

SUheyla ANDER
Pinar KARAHAN
Al-POWERED TRANSLATION TOOLS AND THE PROFESSIONAL IDENTITY OF HUMAN TRANSLATORS: A

3:3033-45 | CORPUS-BASED DISCOURSE ANALYSIS
YAPAY ZEKA DESTEKLI CEViRi ARAGCLARI VE iINSAN CEVIRMENLERIN MESLEKi KiMLiGi: DERLEM TABANLI
SOYLEM ANALIZi
Aynur Budagova

13.45-14.00 MACHINE TRANSLATING OR HUMAN BRAIN PRODUCTION

MASIN TORCUMSISI V3 YA INSAN BEYNINiN M9HSULU

Sevil Aghayeva

ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN ENGLISH LANGUAGE TEACHING: DOES IT ENHANCE OR UNDERMINE CRITICAL
14.00-14.15 THINKING? A REVIEW OF EXISTING EVIDENCE

iNGiLis DILi TODRISIND3 SUNi INTELLEKT: TONQIiDi DUSUNC BACARIQLARINI GUCLONDIRIR, YOXSA
ZiFLIDIR? MOVCUD SUBUTLARIN TOHLILI

Nushaba Abdulrahimova
14.15-14.30 ENGLISH DISCOURSE AND DIGITAL METHODOLOGY IN APPLIED LINGUISTICS
TOTBIQI DILCILIKD? INGILISDILLI DiSKURS V@ R9QIMSAL METODIKA

14.30-14.45 BREAK




2nd Session
Session Chair: Prof. Dr.Shahla NAGHIYEVA
(Session Language: Azerbaijani)

Almaz Badalova
0GUZ QRUPU TURK DILL3Ri VO Q9RBi AZORBAYCAN SiVILIRINDI iSMIN HAL KATEQORIYASI

H4-45715:00 | THE CASE CATEGORY OF THE NOUN IN OGHUZ TURKIC LANGUAGES AND THE DIALECTS OF WESTERN
AZERBAIJAN
Aysel Ahmadova
15.00-15.15 TIBET DILINDSN TSRCUMS OLUNMUS Q3DiM UYGUR ABID3LaRI
OLD UYGHUR MONUMENTS TRANSLATED FROM TIBETAN LANGUAGE
Ayten Hajiyeva
15.15-15.30 MOLLA 9Li TALiBi MiR HOMZ3 NiGARIi 9D3Bi MIKTIBININ NUMAY3ND3Si KiMi
MOLLA ALI TALIBI AS A REPRESENTATIVE OF MIR HAMZA NIGARI'S LITERARY SCHOOL
Elnara Yahyayeva
M. KASGARININ “DiVANIi LUGST-IT-TURK” V3 ORXON-YENISEY ABID9L3RIND3 ORTAQ KOMIKCi NiTQ
15.30-15.45 HiSSOLIRI
COMMON AUXILIARY PARTS OF SPEECH IN M. KASHGARI'S “DIVANU LUGATI'T-TURK” AND THE ORKHON-
YENISEI INSCRIPTIONS
Shahla Naghiyeva
15.45-16.00 ASIQ YARADICILIGININ iNGILIS DILIND3 9KSi VO INTERPRETASIYASI
THE REPRESENTATION AND INTERPRETATION OF ASHIG ART IN ENGLISH
Kamil Sharifov
16.00-16.15 BIRL9SMIiS 9R3B 9MIRLIYi LOHC3SINDD iSLONSN “"QARSILAMA” iIFADILIRIND DAIR
REGARDING THE “"GREETING"” EXPRESSIONS USED IN THE UNITED ARAB EMIRATES DIALECT
16.15-16.30 BREAK
3rd Session
Session Chair: Assoc. Prof. Dr. Loghman RASHIDZADE
(Session Language: Azerbaijani)
Mehriban Movlamova
16.30-16.45 AZIRBAYCAN 3D3BIYYATINDA SORBIST TORCUMS 9NINJSi VS M3QTIL JANRI
THE TRADITION OF FREE TRANSLATION AND THE GENRE OF MAQTAL IN AZERBAIJANI LITERATURE
Rabiyya Shamiyeva
16.45-17.00 “KiTABI-D9D3 QORQUD”UN iNGILIS DILIND TRANSFORMASIYASINA DAIR QEYDLOR
NOTES ON THE TRANSFORMATION OF “THE BOOK OF DEDE KORKUT” INTO ENGLISH
Farida Ahmadova
17.00-17.15 ORIB DILININ T9SIRi ALTINDA FORMALASAN X1 9SR AZORBAYCAN 9DIBIiYYATI
1a1th CENTURY AZERBAIJANI LITERATURE, FORMED UNDER THE INFLUENCE OF THE ARABIC LANGUAGE
Loghman Rashidzade
AZIRBAYCAN 9DIBIYYATINDA MiLLi-M3N3Vi DOYIRLIR V3 MULTIKULTURAL TENDENSIYA
17.15-17.30 (Yusif Vazir Camanzaminlinin yaradicihig asasinda)
NATIONAL-MORAL VALUES AND MULTICULTURAL TENDENCIES IN AZERBAIJANI LITERATURE
(Based on the Works of Yusif Vazir Chamanzaminli)
Aynur Sadigova
17.30-17.45 YENi TERMINLSRIN SINTAKTIK YOLLA YARANMASI USULLARI
SYNTACTIC METHODS OF FORMING NEW TERMS
Nazile Abdullazadeh
17.45-18.00 SLIAGA VAHID Vo DUNYA 9D3BiYYATINA POETIK KORPU: TSRCUMS FIALIYYITIND BAXIS

ALIAGHA VAHID AND THE POETICAL BRIDGE TO WORLD LITERATURE: A LOOK AT TRANSLATIONAL ACTIVITY




